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Vazeny zakazniku,

peclivé dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu pro instalaci TaHoma®.

Predbezné pozadavky

= Box TaHoma® muze instalovat odbornik nebo soukroma osoba.

= Zafizeni musi mit pfipojeni k internetu s internetovym modemem (funkce routeru a DHCP aktivovany) vybavenym zasuvkou Ethernet.

Pokud ma internetovy modem pouze jedinou zasuvku Ethernet, je mozné pouzit vybaveni typu router Ethernet pro pfipojeni vice zafizeni.

= Je nezbytné zjistit ¢islo PIN boxu TaHoma® (toto Cislo se nachazi na etiketé nalepené pod schrankou TaHoma® a bude potfeba béhem aktivace této schranky).

BezpecCnostni pokyny

Pred instalaci a pouzivanim tohoto vyrobku si pozorné proctéte tento navod.
Pracovnik provadéjici instalaci musi dodrzovat normy a pravni pfedpisy platné v zemi instalace a in-
formovat své zakazniky o podminkach pouzivani a udrzby vyrobku.

Pouziti vyrobku pro jiny ucel, nez stanovi vyrobce — firma Somfy — je zakazano. Pouziti vyrobku pro
jiny U¢el, nez je stanoveno, nebo jakékoliv nedodrzeni pokynu tohoto navodu ma za nasledek ztratu
zaruky. Spole€nost Somfy v tomto pfipadé nenese odpovédnost za vzniklé nasledky.

Pred instalaci vzdy nejdfive ovéite kompatibilitu tohoto vyrobku s konkrétnim zafizenim a prisluSen-
stvim.

Uplné vypnuti vyrobku je mozné jen tak, Ze se odpoji pfivodni kabel.

Dbejte na to, aby tento byl pfi pouzivani stale pfistupny.

Opatreni pro pouziti

/
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Obsah baleni

® Tafoma;

1 box TaHoma® 2 sitovy adapter 3 Ethernetovy kabel 4 Navod pro rychlou instalaci
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Instalace boxu TaHoma®

Po inicializaéni sekvenci, ktera muze B&hem inicializacni sekvence box
trvat nékolik minut, se dvé zelené TaHoma® neodpojuite.

kontrolky na pfednim panelu boxu

TaHoma® rozsviti zelené: box je

aktualizovan a Ize ho pouzivat.

Pro zlep$eni radiového dosahu se doporucuje umistit box TaHoma® do svislé
polohy, do stfedu domu a na misto, které neni izolované.
(Neumistujte do kovové skfiné).

Dejte box TaHoma® do minimalni
Box TaHoma® vzdalenosti 30 cm od routeru.

Napajeci kabel

Router s pfipojenim k internetu
(vyobrazeni je nezavazné)

Ethernetovy kabel

4 sOmfy.



Predstaveni boxu TaHoma®

PIN: 0201-2788-3684
OVERKIZ_KB1 MADE IN FRANCE
MAC:F8:81:1A:00:0A:E4 EO24

Kontrolka stavu pfipojeni

1 TlaCitko zmény rezimu (*) 2 Kontrolka stavu reZimu K internetu 4 Zasuvka Ethernet
B Kod PIN boxu TaHoma® 6 zasuvka USB 7 4astcka sitoveho
adaptéru

(*) Zména rezimu = aktivace/deaktivace funkci ,Scénare” a ,Diar”.
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(z) Uvedenido provozu

Aktivace boxu TaHoma®

o/
[

Osoba
provadéjici instalaci Odbornikem:

Aktivaci boxu TaHoma® je mozné provést pfedem nebo v bydlisti koncového uzivatele.
Osoba provadéjici instalaci se musi pfipojit na internetové stranky Somfy vyhrazené pro odborniky z jeho zemé& a musi postupovat podle uvedeného postupu.

BB www.somfypro.fr E3 www.somfypro.ch

Hl \www.somfynetz.de Bm www.somfynordic.dk
= Www.somfynetz.at = www.somfynordic.fi
BB www.somfypro.be E= www.somfynordic.com
=  Www.somfypro.nl www.somfynordic.se

Osoba provadéjici instalaci si pfedem pfipravi informace o koncovém uzivateli (pfijmeni, jméno, e-mailova adresa), které jsou nezbytné pro vytvofeni uZivatelského uctu.

® /
M

Soukroma osoba

Soukromou osobou:

= Prfejdéte na stranky www.somfy-connect.com.

= Kliknéte na ,Vytvorit maj ucet'.

2> Zvolte zemi.

= Zadejte informace umozniujici vytvoreni uctu.
+ Obdrzite potvrzujici e-mail ke svému uctu.

Jakmile je ucet potvrzen (kliknutim na odkaz uvedeny v e-mailu) vas box TaHoma® je aktivovan. Pro spusténi konfigurace rozhrani Tahoma® se mlzete vratit na ,www.
somfy-connect.com®.
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Konfigurace rozhrani TaHoma®

Po vytvoreni u¢tu na Somfy-connect.com, muzete zacit s konfiguraci svého bydleni.
Konfigurace boxu TaHoma® se provadi ve dvou hlavnich etapach:

1) registrace vybaveni,

2) konfigurace bydleni.

1 — Registrace vybaveni

n Pro zahajeni konfigurace TaHoma® kliknéte na ,,

©etone ? e _

‘ ® ‘ anes S@mMEy enocean’ \L QG\ . H aures S@MFY
/
0

10 device

(1]

add

Pridat
Pridate nové vybaveni

Welcome to the new Somfy home automation interface.
Odstranit

Odstranite vybaveni

To begin, click on the icon
¢ # Prejmenovat

Prejmenujete a/nebo identifikujete vybaveni

000

to add devices to your setup.

CONFIGURATION

. .. O]
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Konfigurace rozhrani TaHoma®

1 — Registrace vybaveni (pokraéovani)

a Zvolte technologii svého vybaveni

Pro zjisténi technologie vybaveni se muzete podivat na piktogram na
zadni strané jeho dalkového ovladani (RTS nebo 10)

installation
autres So m fy

Priklad: Nasténny ovladac

Priklad: Vicekanalové dalkové ovladani pro pohyblivé Zaluzie

homecontrol

B Kliknéte na tlacitko pridat )

= Zvolte typ vybaveni k instalaci (ovladac nebo cidlo) a postupujte podle pokynu na displeji.

8 sOmfy.



Konfigurace rozhrani TaHoma®

Registrace ,,jiného” vybaveni

» TaHoma® je rovnéz kompatibilni s jinymi radiovymi technologiemi (Zwave, Enocean atd.) a s vyrobky partnerskych znacek (Axis, Evohome, Hitachi, Philips Hue).
+ Podle vybaveni je tfeba instalovat USB kli¢ nebo most zajistujici kompatibilitu s TaHoma® (viz seznam nize).

0 Kliknéte na zalozku Vybavem Veskeré technologie a partnery najdete na www.somfy.fr.

installation io system

ane=s@mMFY Ty erocean’ evohome +|

10 device

o —>» * Kli¢ Enocean — obj. €.: 1824033
N

—3 * Kli¢ Z-wave — obj. &.: 1822492

CONFIGURATION

ﬂ Kliknéte na tlacitko + Most Hitachi

(prodava Hitachi)

installation io system
e S@MEY ‘ Tyunve: enocean evohome ‘i — Please select the device's manufacturer of the device ydlf want to add to your
0 q Priklad:
e AXIsa = Zvolte vybaveni Philips HUE a poté
b4 — kliknéte na @EzED.
° PHILIPS i . .
A - « Bridge Phillips Hue > POStUp'UJte p_odlelpokynu, které se
: (prodava Phillips) zobrazi na displeji.
A d
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Konfigurace rozhrani TaHoma®

2 — Konfigurace bydleni

Nyni jste své vybaveni zaregistrovali, takZze si nakonfigurujete své bydleni a poté po€et podlazi a/nebo mistnosti, abyste mohli vybaveni pfifadit.
= Pro konfiguraci bydleni kliknéte na ﬂ na dolni listé menu.

(> TaHoma

Welcome to the new Somfy home automation interface.

To begin, click on the icon #

to add devices to your setup.

HABITAT CREATION

D @&

= Presunte dekoraéni prvky a poté

kliknéte na GE=3D.

HABITAT CREATION

= Presunte typ bydleni do kruhu
a poté kliknéte na @aE=3D.

choose floors

= Definujte podlazi bydleni a poté kliknéte
na GED.

HABITAT CREATION

= Presunte venkovni prostfedi do kruhu
a poté kliknéte na aE=3».

(1] (2] (3]
HED R
- S
s et o
Q\
A
- .
C m &
5 o
&
s
7
5
= [ cancer ¥ change floors

= Rozdélte mistnosti podle podlazi a poté

kliknéte na GI=3.
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Konfigurace rozhrani TaHoma®

® TaHoma
e N
habitat type environment decor laces devices
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= Rozdélte vybaveni podle mistnosti/ Konfigurace zafizeni je dokon&ena.
prostredi/ podlazi a poté kliknéte na GETID.

Konfiguraci mizete kdykoli upravit kliknutim na ikonu ﬁ na Uvodni strance rozhrani TaHoma®.

Vybaveni také mlzete pfejmenovat kliknutim na ikonu Q na uvodni strance.

® | aens@mfy  crocean +

Rename device

CONFIGURATION

—}
_ bathroom H Gradhermetic 2
= O

2 Zvolte vybaveni a poté kliknéte na €. = Prejmenujte vybaveni a pote
kliknéte na @IaD.
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Zména udaju ,muj ucet"

= Kliknéte na A na uvodni strance, tim se dostanete k oknu ,m{j ucet".

® TaHoma (

~

places O | @ devices

Group shutter 1 shutter 2 shutter 3 shutter 4

shutter 5 Group tignt 1 light 2 light 3

M today

L]
— L ——————

Nastaveni ¢asu svitani/soumraku

Lokalizace bydleni

Volba mésta

dawn and dusk

today

e 0746 o

C 1323 .ii};)

Manualni nastaveni svitani/soumraku

Pokud vam &as zobrazeny pro vase bydlisté

nevyhovuje, midzete ho zménit manualné.

Pokud je pfed vasim bydlist€m strom &i hora a slunce
vychazi pozdéji nebo zapada dfive, muzete upravit ¢as

svitani a soumraku.

e A o /
C un
Pas by ontorng gcoarapni
ttude | 48850 longitude
EuroperP
emai - emai alert sevice nactve
. T \
= Sws crodt
z ce VIRTONS
° on 20143187
° Engisn [1]
°
: -
=
by selecting a city
city France / Lyon e
Austria / Vienna 2

Belgium / Brussels
Czech Republic / Prague
Denmark / Copenhaguen

Finland / Helsinki

France / Bordeaux

France / Brest

France / Marseille
France / Paris
Germany / Berlin
Germany / Frankfurt
Germany / Hamburg
Germany / Munich
Greece / Athens
Hungary / Budapest
Italy / Rome
Netherlands / Amsterdam
Norway / Oslo
Poland / Varsovie -

L\ blizko bydleni

Volba jazyka rozhrani TaHoma®

Misto bydlisté:

Muzete zvolit mésta v blizkosti vaseho
bydleni. Tento vybér ur¢i Cas vychodu
(svitani) a zapadu slunce (soumrak).

12
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Technicke udaje

Box TaHoma® Sit'ovy adaptér
Radiova frekvence 868-870 MHz, io-homecontrol® obousmérny — r
(automatické volba volné frekvence). tipasmovy s ,LBT“ (Listen Before Talk) NETPENEE! RN
Stupen kryti IP 30 Vystup

Provozni teplota +5°Caz +35°C Spotieba pfi normalnim provozu
Rozméry (d x § x v) 145 x 145 x 50 mm

Plastové pouzdro ABS

Napajeci napéti 12 V DC pro sitovy adaptér 230 V

Spotreba pfi normalnim provozu <0,1A

Maximalni spotfeba 0,8A

Rozhrani USB 5V DC 500 mA max.

Funkce

Pocet dnu 20

Pocet vnéjSich prostiedi

Pocet vybaveni io-homecontrol®, ktera mohou byt pfifazena
Pocet vybaveni RTS, ktera mohou byt pfifazena

Pocet ovladacu, které mohou byt pfifazeny

Pocet kamer, které mohou byt pfifazeny

Zména letniho/zimniho ¢asu

Dosah radiosignalu

8 (4 na kazdé strané obydli)
100

50

20

5

Automaticky

200 m na volném prostranstvi — 20 m skrz 2 stény ze Zelezobetonu

napajeni 230 V / 50 Hz, splfuje zakladni pozadavky a jina pfisluSna ustanoveni evropskych

c € Spole¢nost Somfy timto prohlasuje, Ze vyrobek, kterého se tyto pokyny tykaji, ur€eny pro

smeérnic platnych pro Evropskou unii. ProhlaSeni o shodé je k dispozici na internetové adrese:

www.somfy.com/ce.

230V ~ 50 Hz
12VDC1A
<2W

sOmfy.
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Poznamky
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Poznamky
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Somfy SAS
50 avenue du Nouveau Monde
F- 74300 CLUSES

www.somfy.com

io-homecontrol® je zaloZzeno na pokrogilé, zabezpecené bezdratové technologii
a snadno se instaluje. Vyrobky io-homecontrol® pro vétsi pohodli, bezpecnost a Us-
poru energie spolu komunikuji.

S o m fy® www.io-homecontrol.com
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